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Thank you for choosing AGM!

Features of the product and its accessories described herein
rely on the software, phone internal memory and local
networks, and may not be activated or may be limited by local
network operators or service providers. Therefore, the
descriptions herein may not exactly match the purchased
product or its accessories. The manufacturer reserves the rights
to change or modify any information or specifications contained
in this manual without prior notice or obligation. The
manufacturer is not responsible for the legitimacy or quality of
any products that you may upload or download through this
device including but not limited to text, images, music, movies,
and non-integral software. Any consequences arising from the
usage of the preceding products on this device is the
responsibility of the user.



AGM H5

1. Receiver

>Waterproof receiver. Do not touch with hard pin
2. Front Camera

>Takes front facing photos

3. Sensors

>Optical proximity sensor and Ambient light sensor

4. Volume Key

>Press to increase/decrease the phone volume
>Press to mute the phone during an incoming call
5. Power Key

>Long press power key to power phone on/off
>Short press power key to lock/unlock the screen.

6. Display
>6.53inches Display

7. SIM/SD Tray and Waterproof Rubber cover
>Supports Nano SIM and Micro SD card

8. Sub MIC

>Noise reducing waterproof microphone.

Do not touch with hard pin

9. Macro Camera

10. Main Camera

>Takes photos and videos

11. LED

>LED flash light.

12. Infrared Night Vision Camera

>Take photos in dark areas

13. Fingerprint

>Fingerprint sensor

14. PTT KEY/USER DEFINED KEY

>Push to talk key. User can also define it as Audio Play,
Camera or LED Torch.

Press and hold to activate the defined functions when
screen is unlocked.

15. Charging Connection Spots

>Desktop dock connection spots.




AGM H5

16. Infrared LEDs

>Night Vision Camera Fill Light

17. DYNAMIC LED CIRCLE*

>The color LED will light when playing music or receiving calls.
Enter menus page to turn on/off the Dynamic LED circle modes.
*Variant dependent. Some version devices may not have this
function.

18. LOUDSPEAKER
>Waterproof speaker.

May be adjusted to a comfortable volume.
>The speaker volume may become
lower after immersion in water but
will recover once dry.

19. Air Pressure Balance Hole

20. USB Type-C port and
Waterproof Rubber Cover

21. 3.5mm Headphone Jack
and Waterproof Rubber Cover

22. Main Microphone
>For talking and voice recording.
Do not touch with hard pin

Useful tips:

1.In case the system stops working, press and hold down the
power button until your device vibrates then release.

2.Do not cover Receiver, Main MIC and Sub MIC.

3.Adjust the volume to a comfortable level to prevent hearing
damage.

Waterproof warning:

1.AGM H5 is IP68/IP69K/MIL-STD-810H certified.

2.USB waterproof rubber cover and SIM/SD tray waterproof
rubber cover must be completely closed to prevent water
damage.

3.If the phone does come in to contact with water, it may affect
the audio for a short period. In this case please dry the phone
using a clean cloth and then allow it to stand and dry naturally
for 30 minutes. This should restore the audio to the correct
position.



4.Please do not use any other method, hairdryers for example,
other than that listed above to dry your phone as this will affect
the phone performance.

5.1f you phone has received a strong shock or has been bent or
twisted ensure that it does not come in to contact with water.

PREPARING TO INSTALL THE SIM/
MICRO SD CARD

Installing the SIM and Micro SD card:

1. Take off the SIM/SD tray waterproof rubber covey and use

your finger or the metal ejector pin provided tg open the SIM
tray.

2. Pull out the SIM tray.

3. Place Nano-SIM in inside position.

4. Place Nano-SIM or Micro SD card in outside position.

5. Make sure that the Nano-SIM and Micro $D card metal contact
parts are facing down and that the cut cornér aligned with tray in the
correct position as per the diagram showry above.
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SIM Tips:

1. * For some versions, AGM H5 does not support 2 SIM cards
data services working together. When inserting 2 SIM cards,
you can only choose one of the 2 SIM cards to use data services.
2. Nano-SIM and Micro SD card socket can only be used for either
Nano-SIM or Micro SD card. Place the Nano-SIM vertically or place
Micro SD card horizontally.

3. Do not insert or remove the tray when your phone is powered on.
4. Make sure the cards are correctly aligned and the tray is level
before inserting it into the phone.

5. SIM card adapter. A cut SIM card or any other non-standard cards
are not allowed. Those non-standard cards may not be recognized
by the phone and can damage the tray.

Micro SD Tips:

1. Do not remove the Micro SD card while using the phone, as the
card may be damaged. AGM will not be held responsible for any
subsequent data loss or card damage resulting from this action.
2. Power off the phone before installing or removing the Micro SD
card.

3. Please note that AGM does not provide Micro SD cards.

Network frequency band(*Variant dependent)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BCO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,B4,B5,B7,88,812,813,817,B18,819,B20,
B25,B26,B28AB,B66

LTE-TDD: B38 B39 B40 B41



BATTERY AND CHARGING

Note: The AGM H5 battery is not removable

Standby time:

1.The AGM H5 standby time is dependent on different working
environments.

2.A Phone receiving a weak network signal and operating at low
temperature will have a shortened standby time.

Screen brightness, system settings, games, music, video, location
services, camera, Bluetooth, Wi-Fi and applications consume the
most battery power.

Charging the phone:

1. Plug the USB Type-C cable into the phone.

2. Connect the USB power cable to the charging power adapter.

* Some version AGM H5 does not come along with a power
adapter in the box. AGM H5 supports CE/CB/FCC/CCC/EAC or
equivalent certified chargers. Uncertified equipment may cause
damage to the device or cause batteries to explode.

3. Open the USB Type-C port cover and connect the USB power
cable to the port. Be careful not to use excessive force when plugging
the cable. Any damage caused by attempting to insert the connector
incorrectly is not covered by the warranty.

4. Plug the charger into an AC mains socket.

5. When charging is complete, remove the cable from the device,
then unplug the power adapter from the mains socket. Close the USB
port cover on the device.

Tips:

1.pFuIIy charge the battery straight from the box, switching off the
power when battery indicator shows full. Please do not leave the
phone on charge when full as this may damage the battery and affect
performance.

2. Disconnect the charger from mains power supply when not in use.
3. In the event of a fully discharged battery, please charge the phone
for at least 15 minutes before powering it on.

4. The optimum working temperature for the AGM H5 is from 0°C
~40°C. Charging the phone outside this temperature range will
damage the battery and shorten battery life.

*Please do not charge the phone under extremely low or
high temperature, Please charge the phone under 5°C~40°C.
Otherwise the battery will be damaged or exploded.



5. Please use the certified charger and cable to ensure maximum
performance and safety

6. Please note that the battery will still discharge itself even when the
phone is not in use and switched off. If you plan to not use the unit
for an extended period, you should still charge it a least every two
months to prevent complete power loss and to protect your data.

FREQUENTLY USED FUNCTIONS

Lock/Unlock the screen:
Press the POWER key
The phone screen will be locked when the phone is not in use

Unlocking the phone:
Press the POWER key to unlock the screen and slide the screen up
to unlock the phone.

Taking a Screenshot:
Press the POWER key and VOLUME DOWN key at the same time

Making a call:

1.Touch the phone icon on home screen

2.0pen dial pad and input phone number
3.Touch the call record icon to check call records
4.Touch contact icon to check contact menu

Sending a MSM:

1. Touch the message icon on home screen

2. Create a new message

3. At the top of the screen, enter a phone number or select a contact.
Type your message, then send

Send an email:

1.Touch the Email icon on the Home or All Apps screen

2. If you have already signed into an Email account during setup, your
email will be synchronized to your device. Otherwise, add an email
address now

WIFI Connection:
1.Touch the Settings icon to enter Settings menu
2.Touch the WIFI icon to enable or disable WIFI

Enabling Data:

1.Touch the Settings icon to enter the Settings menu
2.Touch the SIM card icon to enable data connection
3.Disable data connection when not use
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Location Services:

1. Touch Settings icon to enter Settings menu.

2. Touch Location icon to turn on/off location services.

3. Turn off Location Services to save power when not in use.

Adding a Language:

1.Touch the Settings icon to enter Settings menu

2.Touch the Language icon and select Language

3.Touch Add icon to choose your language

4.Press and Hold the language you have chosen and move to top

Taking a Photo/Video:

Normal Photo/Video

1.Touch the Camera icon to activate camera menu
2.Touch the shot icon to take a photo.

3.Touch the switch icon to switch rear and front camera.
4.Touch the view icon to check photo or video history.
5.Touch the video icon to shoot a video.

Night Vision Photo:

1.Touch the Camera icon to activate camera menu

2.Touch the Night Vision mode icon to enter Night Vision mode
3.Touch the shot icon to take a Night Vision photo

Macro Photo

1.Touch the Camera icon to activate camera menu
2.Touch the Macro mode icon to enter macro mode
3.Put the phone camera close to object

4.Touch the shot icon to take a macro photo

FUNCTIONS SHORTCUT MENU

1. Pull down from status bar and open notification panel.
2. Press the shortcut icon to activate/ de-activate the functions.

ADDITIONAL FUNCTIONS



Google apps

Google provides entertainment, social network, and business apps.
You may require a Google account to access some apps. Refer to
Accounts for more information.

To view more app information, access each apps in the help menu.
Tips:Some apps may not be available or may be labelled differently
depending on the region or service provider.

Chrome
Search for information and browse webpages.

Gmail
Send or receive emails via the Google gmail service.

Maps
Find your location on the map, search for locations, and view location
information for various Places.

YT Music
Discover, listen to, and share music on your device.

Play Movies & TV
Watch videos stored on your device and download various content to
watch from the Play Store.

Drive
Store your content on the cloud, access it from anywhere, and share
it with others.

Google
Search quickly for items on the Internet or your device.

Play Store
Download third-party apps from the Play Store

Duo
Video and voice calls over the network.



FCC RF EXPOSURE INFORMATION:

WARNING!! Read this information before using your phone

In August 1986 the Federal Communications Commission (FCC) of the
United States with its action in Report and Outer FCC 96-326 adopted an
updated safety standard for human exposure to radio frequency (RF)
electromagnetic energy emitted by FCC regulated transmitters.

Those guidelines are consistent with the safety standard previously set by
both U.S. and international standards bodies. The design of this phone
complies with the FCC guidelines and these international standards.

Use only the supplied or an approved antenna.

Unauthorized antennas modifications, or attachments could impair call
quality, damage the phone, or result in violation of FCC regulations.

Do not use the phone with a damaged antenna. If a damaged antenna
comes into contact with the skin, a minor burn may result. Please contact
your local dealer for replacement antenna.

BODY-WORN OPERATION:

This device was tested for typical body-worn operations with the back/front
of the phone kept 0.5cm from the body.

To comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation
distance of 0.5cm must be maintained between the user's body and the
back/front of the phone, including the antenna.

Third-party belt-clips, holsters and similar accessories containing metallic
components shall not be used.

Body-worn accessories that cannot maintain 0.5cm separation distance
between the user’s body and the back/front of the phone, and have not been
tested for typical body-worn operations may not comply with FCC RF
exposure limits and should be avoided.

For more information about RF exposure, please visit the FCC website at
www.fcc.gov

Your wireless handheld portable telephone is a low power radio transmitter
and receiver. When it is ON, it receives and also sends out radio frequency
(RF) signals. In August, 1996, the Federal Communications Commissions
(FCC) adopted RF exposure guidelines with safety levels for hand-held
wireless phones.

Those guidelines are consistent with the safety standards previously set by
both U.S. and international standards bodies:

<ANSIC95.1> (1992) / <NCRP Report 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

Those standards were based on comprehensive and periodic evaluations of
the relevant scientific literature. For example, over 120 scientists, engineers,
and physicians from universities, government health agencies, and industry
reviewed the available body of research to develop the ANSI Standard
(C95.1). Nevertheless, we recommend that you use a hands-free kit with
your phone (such as an earpiece or headset) to avoid potential exposure to
RF energy. The design of your phone complies with the FCC guidelines (and
those standards).

Use only the supplied or an approved replacement antenna.

Unauthorized antennas, modifications, or attachments could damage the
phone and may violate FCC regulations.
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NORMAL POSITION:

Hold the phone as you would any other telephone with the antenna pointed
up and over your shoulder.

RF Exposure Information:

This product is compliance to FCC RF Exposure requirements and refers to
FCC website

https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm search for

FCC ID: to gain further information include SAR Values. 2A3DR-H5

This device complies with part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Do not use the device with the environment which below minimum -
10°C or over maximum 50°C, the device may not work.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This device is acting as slave and operating in the 2.4 GHz (2412 ~2462MHz)

band. Ad Hoc function is supported but not able to operate on non-US
frequencies.
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WARNING
@ At full volume, extended use of the mobile audio player
may damage the user's hearing.

Please install only officially released applications for the AGM H5.
AGM is not responsible for any 3rd parties’ application data.

COMPLIANCE

This device complies with the essential requirements and other
provisions contained in Directive 2014/53/EU.

INFORMATION CONCERNING CE SAR CERTIFICATION
( SPECIFIC ABSORBATION RATE )

The SAR limit of Europe is 2. 0 W/kg .

The device has been tested against this SAR limit .

The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use in the ear is 0.447 W/kg and when properly worn
on the body is 1.149 W/kg . This device was tested for typical body-
worn operations with the back of the handset kept 5 mm from the
body .

The device complies with RF Specifications when the device is used
at 5 mm from your body .

The use of belt clips , holsters and similar accessories should not
contain metallic components in their assembly .

The use of accessories that do not fulill these requirements may not
comply with RF exposure requirements , and should be avoided .

Basic information of manufacturer

Company:SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY
CO.LTD

Product name:smart phone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSES ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTY.
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jGracias por elegir AGM!

Las caracteristicas del producto y los accesorios que se
describen en este documento dependen del software, la
memoria interna del teléfono y las redes locales, y es
posible que los operadores de redes locales o los
proveedores de servicios no las activen o las limiten. Por
lo tanto, es posible que las descripciones incluidas en este
documento no coincidan exactamente con el producto
adquirido o sus accesorios. El fabricante se reserva el
derecho de cambiar o modificar cualquier informacion o
especificacion contenida en este manual sin previo aviso u
obligacion. El fabricante no es responsable de la
legitimidad o calidad de ninglin producto que pueda cargar
o descargar a través de este dispositivo, incluidos, entre
otros, texto, imagenes, musica, peliculas y software no
integral. Cualquier consecuencia que surja del uso de los
productos anteriores en este dispositivo es
responsabilidad del usuario.



AGM H5

1. Receptor

>Receptor a prueba de agua.

No tocar con elementos puntiagudos.

2. Camara frontal

>Toma fotos frontales

3. Sensores

>Sensor de proximidad optica y sensor de luz
ambiental

4. Tecla de Volumen

>Presionar para aumentar /disminuir el volumen
>Presionar para silenciar el teléfono durante una
llamada

5. Tecla de Poder

>Presione la tecla de poder por largo tiempo para
apagar/encender el teléfono.

>Presiona por corto tiempo para desbloquear/
bloquear la pantalla.

6. Pantalla

>Pantalla de 6.53 pulgadas.

7. Bandeja SIM/SD a prueba de agua con cubierta de goma
>Soporta Nano SIM y tarjeta Micro SD

8. Sub MIC

>Microfono impermeable reductor de ruido.
No tocar con elementos puntiagudos.

9. Camara Macro

10. Camara principal

>Toma fotos y videos

11. LED

--- Linterna LED.

12. Camara de Visién Nocturna
>Toma fotos en ambientes oscuros.
13. Huella digital

>Sensor de huellas digitales

14. TECLAPTT/TECLA DEFINIDA POR EL USUARIO
>Tecla pulsar para hablar. El usuario también
puede definirla como reproduccion de audio,
camara o linterna LED.

. Mantengala pulsada para activar las funciones
definidas cuando la pantalla esta desbloqueada.

15. Puntos de conexion de la base escritorio
>Puntos de conexién de la base de escritorio.
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AGM H5

16. LED Infrarrojos

>Luz de relleno de la camara de visién nocturna.

17. CIRCULO LED DINAMICO

>EI LED de color se iluminara al reproducir musica o recibir llamadas.
Ingrese a la pagina de menus para encender/ apagar los modos de
circulo LED dinamico.

* Depende de la variante. Es possible que algunos dispositivos de la
version no tengan esta funcion.

18. ALTAVOZ

>Altavoz impermeable.

Puede ajustarse a un volume coémodo.
>El volume del altavoz puede
disminuir bajo la inmersion en
agua pero se recuperara
una vez seco.

19. Orificio de equilibrio para
la presion del aire

20. Puerto USB tipo C y cubierto
de goma impermeable

21. Conector para auriculares de 3.5mm
y cubierto de goma impermeable.

22. Micréfono principal
>Para hablar y grabar voz.
No tocar con objetos puntiagudos.

Consejos Utiles:

1. En caso de que el sistema deje de funcionar, presione y
mantenga presionado

el boton de encendido hasta que su dispositivo vibre y luego sué
Itelo.

2. No cubra el receptor, el micréfono principal y el micréfono
secundario.

3. Ajuste el volumen a un nivel comodo para evitar

dafios en el oido.

Advertencia sobre impermeabilidad:

1.AGM H5 tiene la certificacion IP68 / IP69K / MIL-STD-810H.
2. Cubierta de goma impermeable USB y bandeja SIM/SD a
prueba de agua

la cubierta de goma debe estar completamente cerrada para
evitar dafios por el agua.



3. Si el teléfono entra en contacto con el agua, puede afectar

el audio por un periodo corto. En este caso, seque el teléfono.
con un pafio limpio y luego déjelo reposar y secar de forma
natural durante

30 minutos. Esto deberia restaurar el audio a la posicion
correcta.

4. No utilice ningin otro método, por ejemplo, secadores de pelo,
que no sean mencionados anteriormente para secar su teléfono,
ya que esto afectara

el rendimiento del teléfono.

5. Si su teléfono ha recibido un golpe fuerte o se ha doblado o
retorcido asegurese de que no entre en contacto con el agua.

PREPARING TO INSTALL THE SIM/
MICRO SD CARD

Instalacion de la tarjeta SIM y Micro SD:

1. Quite la cubierta de goma impermeable de la bandeja SIM/ SD y
use su dedo o el pasador de expulsiéon de metal provisto para abrir la
bandeja SIM.

2. Extraiga la bandeja de la SIM.

3. Coloque la Nano-SIM en su posicion interior.

4. Coloque la tarjeta Nano-SIM o Micro SD en posicion exterior.

5. Asegurese de que las partes metélicas de contacto de la tarjeta
Nano-SIM y Micro SD estén hacia abajo y que la esquina cortada
esté alineada con la bandeja en la posicion correcta segun el
diagrama que se muestra arriba.



SIM Tips:

1. * For some versions, AGM H5 does not support 2 SIM cards data
services working together. When inserting 2 SIM cards, you can only
choose one of the 2 SIM cards to use data services.

2. Nano-SIM and Micro SD card socket can only be used for either
Nano-SIM or Micro SD card. Place the Nano-SIM vertically or place
Micro SD card horizontally.

3. Do not insert or remove the tray when your phone is powered on.
4.Make sure the cards are correctly aligned and the tray is level
before inserting it into the phone.

5. SIM card adapter. A cut SIM card or any other non-standard cards
are not allowed. Those non-standard cards may not be recognized
by the phone and can damage the tray.

Micro SD Tips:

* Para algunas versiones, AGM H5 no admite servicios de datos de
2 tarjetas SIM que funcionan juntos. Al insertar 2 tarjetas SIM, solo
puede elegir una de las 2 tarjetas SIM para usar los servicios de
datos.

2. El zocalo para tarjetas Nano-SIM y Micro SD solo se puede utilizar
para tarjetas Nano-SIM o Micro SD. Coloque la Nano-SIM
verticalmente o coloque la tarjeta Micro SD horizontalmente.

3. No inserte ni retire la bandeja cuando su teléfono esté encendido.
4. Asegurese de que las tarjetas estén alineadas correctamente y
que la bandeja esté nivelada antes de insertarla en el teléfono.

5. Adaptador de tarjeta SIM. No se permiten tarjetas SIM cortadas ni
ninguna otra tarjeta no estandar. Es posible que el teléfono no
reconozca esas tarjetas que no son estandar y pueden dafar la
bandeja.

Banda de frecuencia de la red (* depende de la variante)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BCO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,84,85,87,88,812,813,817,818,819,B20,
B25,826,828AB,B66

LTE-TDD: B38 B39 B40 B41



BATERIA Y CARGA
Nota: La bateria del H5 no es removible

Tiempo de espera:

1. El tiempo de espera del AGM H5 depende de los diferentes
entornos de trabajo.

2. Un teléfono que reciba una sefial de red débil y funcione a baja
temperatura tendra un tiempo de espera reducido.

3. El brillo de la pantalla, la configuracién del sistema, los juegos, la
musica, los videos, los servicios de ubicacion, la camara, Bluetooth,
Wi-Fi y las aplicaciones consumen la mayor cantidad de energia de
la bateria.

Cargando el teléfono:

1. Conecte el cable USB tipo C al teléfono.

2. Conecte el cable de alimentacion USB al adaptador de alimentacio
n de carga.

* Algunas versiones AGM H5 no vienen con un adaptador de
corriente en la caja. AGM H5 es compatible con CE / CB/FCC/CCC
1 EAC o cargadores certificados equivalentes. El equipo no certificado
puede dafiar el dispositivo o hacer que las baterias exploten.

3. Abra la tapa del puerto USB Tipo-C y conecte el cable de
alimentacion USB al puerto. Tenga cuidado de no usar fuerza
excesiva al conectar el cable. Cualquier dafio causado por intentar
insertar el conector incorrectamente no esta cubierto por la garantia.
4. Enchufe el cargador en una toma de corriente CA.

5. Cuando se complete la carga, retire el cable del dispositivo y luego
desenchufe el adaptador de corriente de la toma de corriente. Cierre
la tapa del puerto USB del dispositivo.

Consejos:

1. Cargue completamente la bateria directamente de la caja,
apagando la energia cuando el indicador de bateria muestre que esta
llena. No deje el teléfono cargado cuando esté lleno, ya que esto
puede danar la bateria y afectar el rendimiento.

2. Desconecte el cargador de la red eléctrica cuando no esté en uso.
3. En caso de que la bateria se descargue por completo, cargue el
teléfono durante al menos 15 minutos antes de encenderlo.

4. La temperatura 6ptima de carga y trabajo para el AGM H5 es
de 0 °C-40°C. Cargar el teléfono fuera de este rango de
temperatura dafara la bateria y acortara su vida util.

* Por favor no cargue el teléfono a temperaturas
extremadamente bajas o altas. Cargue el teléfono a menos
de 5 °C ~ 40 °C. De lo contrario, la bateria se dafiara o
explotara.

5. Utilice el cargador y el cable certificados para garantizar el maximo
rendimiento y seguridad.



6. Tenga en cuenta que la bateria se descargara sola incluso cuando
el teléfono no esté en uso y apagado. Si planea no usar la unidad
durante un periodo prolongado, debe cargarla al menos cada dos
meses para evitar una pérdida total de energia y proteger sus datos.

FUNCIONES DE USO FRECUENTE

Bloquear / Desbloquear la pantalla:

Presione la tecla de ENCENDIDO

La pantalla del teléfono se bloqueara cuando el teléfono no esté en
uso

Desbloqueo del teléfono:
Presione la tecla ENCENDIDO para desbloquear la pantalla y deslice
la pantalla hacia arriba para desbloquear el teléfono.

Tomar una captura de pantalla:
Presione la tecla de ENCENDIDO y la tecla BAJAR VOLUMEN al
mismo tiempo

Hacer una llamada:

1. Toque el icono de teléfono en la pantalla de inicio.

2. Abra el teclado de marcacion e ingrese el nimero de teléfono

3. Toque el icono de registro de llamadas para verificar los registros
de llamadas.

4. Toque el icono de contacto para comprobar el menu de contacto

Enviar un MSM:

1. Toque el icono de mensaje en la pantalla de inicio.

2. Crea un mensaje nuevo

3. En la parte superior de la pantalla, ingrese un nimero de teléfono
o seleccione un contacto. Escriba su mensaje, luego envie

Enviar un correo electrénico:

1. Toque el icono de correo electronico en la pantalla de inicio o de
todas las aplicaciones.

2. Siya ha iniciado sesién en una cuenta de correo electrénico
durante la configuracion, su correo electrénico se sincronizara con su
dispositivo. De lo contrario, agregue una direccién de correo electré
nico ahora

Conexion wifi:

1. Toque el icono de Configuracion para ingresar al ment de
Configuracién

2. Toque el icono de WIFI para habilitar o deshabilitar WIFI

Habilitacién de datos:
1. Toque el icono de Configuracién para ingresar al menu de
Configuracion
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2. Toque el icono de la tarjeta SIM para habilitar la conexién de datos.
3. Deshabilite la conexion de datos cuando no la use

Servicios de localizacion:

1. Toque el icono de Configuracion para ingresar al menu de
Configuracion

2. Toque el icono de ubicacién para activar o desactivar los servicios
de ubicacion.

3. Desactive los servicios de ubicacién para ahorrar energia cuando
no esté en uso

Agregar un idioma:

1. Toque el icono de Configuracion para ingresar al menu de
Configuracién

2. Toque el icono de Idioma y seleccione Idioma

3. Toque el icono Agregar para elegir su idioma.

4. Mantenga presionado el idioma que ha elegido y muévase hacia
arriba

Tomar una foto / video:

Foto / video normal

1. Toque el icono de la cdmara para activar el menu de la camara.
2. Toque el icono de disparo para tomar una foto.

3. Toque el icono de interruptor para cambiar la camara frontal y
trasera.

4. Toque el icono de vista para comprobar el historial de fotos o
videos.

5. Toque el icono de video para grabar un video.

Foto de visiéon nocturna:

1. Toque el icono de la cdmara para activar el menu de la cdmara.

2. Toque el icono del modo de visién nocturna para ingresar al modo
de visién nocturna

3. Toca el icono de disparo para tomar una foto de vision nocturna.

Fotografia macro

1. Toque el icono de la camara para activar el menu de la camara.
2. Toque el icono del modo macro para ingresar al modo macro.
3. Coloque la camara del teléfono cerca del objeto.

4. Toca el icono de disparo para tomar una foto macro.

MENU DE ACCESO DIRECTO DE FUNCIONES

1. Desplacese hacia abajo desde la barra de estado y abra el panel
de notificaciones.

2. Presione el icono de acceso directo para activar / desactivar las
funciones.

FUNCIONES ADICIONALES



Google apps

Google ofrece entretenimiento, redes sociales y negocios.
aplicaciones. Es posible que necesite una cuenta de Google para
acceder a algunas aplicaciones.

Consulte Cuentas para obtener mas informacion.

Para ver mas informacion de la aplicacion, acceda a cada una de las
aplicaciones en la ayuda menu.

Sugerencias: es posible que algunas aplicaciones no estén
disponibles o que estén etiquetadas de forma diferente segun la
region o el proveedor de servicios.

Cromo
Busque informacién y navegue por paginas web.

Gmail
Envie o reciba correos electronicos a través del servicio Gmail de
Google.

Mapas
Encuentre su ubicacion en el mapa, busque ubicaciones y vea
informacion de ubicacion para varios lugares.

YT Music
Descubra, escuche y comparta musica en su dispositivo.

Play Peliculas y TV
Vea videos almacenados en su dispositivo y descargue varios
contenido para ver en Play Store.

Drive
Almacene su contenido en la nube, acceda a él desde cualquier lugar
y compartalo con los demas.

Google
Busque rapidamente elementos en Internet o en su dispositivo.

Tienda de juegos

Descargue aplicaciones de terceros desde Play Store
Duo

Llamadas de video y voz a través de la red.



INFORMACION DE EXPOSICION A RF DE LA FCC:

iiADVERTENCIA!! Lea esta informacion antes de usar su teléfono

En agosto de 1986, la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de la
Estados Unidos con su accién en Report and Outer FCC 96-326 adoptd un
estandar de seguridad actualizado para la exposicion humana a la
radiofrecuencia (RF) energia electromagnética emitida por transmisores
regulados por la FCC.Esas pautas son consistentes con el estandar de
seguridad establecido previamente por organismos de normalizacion de EE.
UU. e internacionales.

El disefio de este teléfono cumple con las pautas de la FCC y estos esta
ndares internacionales.Utilice unicamente la antena suministrada o
aprobada.Las modificaciones de antenas no autorizadas o los accesorios
podrian afectar la calidad de la llamada,danar el teléfono o resultar en una
violacion de las regulaciones de la FCC.No utilice el teléfono con una
antena dafiada. Si una antena dafiada entra en contacto con la piel,
puede producirse una quemadura leve. Por favor contactar su distribuidor
local para la antena de repuesto.

OPERACION DE CARGA CORPORAL

Este dispositivo fue probado para operaciones tipicas de uso corporal con la
parte posterior / frontal del teléfono a 0.5 cm del cuerpo.

Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF de la FCC, una
separacion minima Debe mantenerse una distancia de 0.5 cm entre el
cuerpo del usuario y la parte posterior / frontal del teléfono, incluida la
antena.Clips para el cinturén, fundas y accesorios similares de terceros que
contengan componentes metalicos no se deben utilizar.

Accesorios para llevar sobre el cuerpo que no pueden mantener una
distancia de separacion de 0.5 cm entre el cuerpo del usuario y la parte
posterior / frontal del teléfono, y no se han probado para operaciones tipicas
de uso corporal pueden no cumplir con los limites de exposicion FCC RF y
deben evitarse.

Para obtener mas informacion sobre la exposicion a RF, visite el sitio web
delaFCCen

www.fcc.gov

Su teléfono portatil inaldambrico es un transmisor de radio de baja potencia.
y receptor. Cuando esta encendido, recibe y también envia radiofrecuencia.
(RF) sefiales. En agosto de 1996, las Comisiones Federales de
Comunicaciones(FCC) adopto6 pautas de exposicion a RF con niveles de
seguridad para dispositivos portatiles teléfonos inalambricos.

Esas pautas son consistentes con los estandares de seguridad establecidos
previamente por organismos de normalizacion de EE. UU. e internacionales:

<ANSIC95.1> (1992) / <Informe NCRP 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

Esos estandares se basaron en evaluaciones exhaustivas y periédicas de

la literatura cientifica relevante. Por ejemplo, mas de 120 cientificos,
ingenieros, y médicos de universidades, agencias gubernamentales de
salud y la industria reviso el cuerpo de investigacion disponible para
desarrollar el estandar ANSI(C95.1). No obstante, le recomendamos que
utilice un kit de manos libres con su teléfono (como un auricular o cascos)
para evitar una posible exposicion a Energia de RF. El disefio de su teléfono
cumple con las pautas de la FCC (y esos estandares).
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Utilice inicamente una antena de recambio aprobada por el proveedor.
Las antenas, modificaciones o accesorios no autorizados podrian dafar el
teléfono y puede violar las regulaciones de la FCC.

POSICION NORMAL:

Sostenga el teléfono como lo haria con cualquier otro teléfono con antena
apuntando hacia arriba y por encima del hombro.

Informacion de exposicion a RF:

Este producto cumple con los requisitos de exposicion a RF de la FCC y se
refiere a Sitio web de la FCC
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm buscar

FCC ID: para obtener mas informacion, incluya los valores de SAR. 2A3DR-
H5

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC.

El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
las interferencias que puede causar un funcionamiento no deseado.

NOTA: El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o
TV.

causado por modificaciones no autorizadas a este equipo. Tales
modificaciones podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las Reglas
de la FCC. Estos Los limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra dafios interferencia en una instalacion
residencial. Este equipo genera usos y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza en de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias dafiinas a la radio
comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias. ocurrir en una instalacion particular. Si este equipo causa dafi
os interferencia a la recepcion de radio o television, que puede ser
determinada por apagando y encendiendo el equipo, se anima al usuario a
que intente corregir el interferencia por una o mas de las siguientes medidas:

-Reorientar o reubicar la antena receptora.

-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

-Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que
el receptor esta conectado.

-Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio / TV para
obtener ayuda.

No utilice el dispositivo en un entorno por debajo del minimo de -10 °C o
sobre un maximo de 50 °C, es posible que el dispositivo no funcione.

Los cambios o modificaciones a esta unidad no aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del
usuario para operar el equipo.
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Este dispositivo actiia como esclavo y funciona en 2.4 GHz (2412 ~
2462MHz) banda. La funcion Ad Hoc es compatible, pero no puede
funcionar en paises que no sean de EE. UU.frecuencias.

ADVERTENCIA
Atodo volumen, el uso prolongado del reproductor de
audio mévil puede dafiar la audicion del usuario.

aplicaciones lanzadas oficialmente para AGM H5.
AGM no es responsable de los datos de aplicaciones de terceros.

CUMPLIMIENTO
Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones contenidas en la Directiva 2014/53 / UE.

INFORMACION RELATIVA A LA CERTIFICACION CE SAR
(TASA DE ABSORBACION ESPECIFICA)

El limite de SAR de Europa es de 2,0 W / kg.

El dispositivo ha sido probado con este limite de SAR.

El valor de SAR mas alto informado segun este estandar durante la
certificacion del producto para uso en el oido es de 0.447 W / kg y
cuando se usa correctamente el cuerpo es de 1.149 W / kg.

Este dispositivo fue probado para operaciones tipicas de uso en el
cuerpo con la parte posterior del teléfono a 5 mm del cuerpo.

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se
utiliza en 5 mm de su cuerpo.

El uso de cinturones, fundas y accesorios similares no debe contener
componentes metalicos en su ensamblaje.

El uso de accesorios que no cumplan con estos requisitos puede no
cumplir con los requisitos de exposicion a RF y debe evitarse.

Informacién basica del fabricante

Compaiiia: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY
CO., LTD

Nombre del producto: Smartphone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. Todos los derechos reservados.

ESTE DOCUMENTO ES SOLO PARA FINES DE INFORMACION, Y
NO CONSTITUYE NINGUN TIPO DE GARANTIA.
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PyKOBOACTBO nosb3oBaTtenf

EN AGM

FIND YOUR GLORY

AGMH5/H5 SE/H5PRO



Cnacubo, uto Bbi6panun AGM !

DYHKL MW yCTPOICTBA U €70 aKCeccyapoB, MPUBEAEHHbI
€ M onvcaHHble 34eCb, 3aBUCAT OT NPOrpaMMHOro obec
neyeHus, BHyTPeHHEN NaMATU TesledOHa U IOKaNbHbIX
ceTen. PyHKLUMN yCTPONCTBA MOTYT BbITb HE aKTUBMPOB
aHbl 1M OFPaHUYeHbl ONepaTopamu 10KaabHbIX ceTein
, WAV nocTaBLyMKamu yciyr. o3ToMy npuBeAeHHbie B
PYyKOBOZACTBE ONUCAHMA MOTYT HE COOTBETCTBOBATb, WJI
1 He B MOJIHOW Mepe COOTBETCTBOBaTb NPUOBPETeHHO
My MPOAYKTY WM ero akceccyapam. [ponssoanTenb o
cTaBAfeT 3a 060 NPaBO U3MEHATb MM MOANPULNPO
BaTb Nt06Yy0 MHGOPMALMIO NN TEXHUUECKME XapaKTe
PUCTVKMN JaHHOTO PYKOBOACTBA, 6€3 NpejBapuTeNbHO
ro yBejoMeHns unn obasatenncts. [ponssoanTeNnb H
e HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3@ 3aKOHHOCTb MM KayeCcTBO
NtoBbIX NPUNOXKEHWIA, KOTOPbIE Bbl 3arpPy3nTe MK CKaY
aeTe C MOMOLLbIO 3TOTO yCTpOUCTBa. Bkitouas, Ho He or
paHWUYMBaACh TEKCTOM, M306paKeHUAMMU, My3bIKOW, Gy
NbMaMU v HeleneBbIM MPOrpaMMHbIM 06ecrneyeHmnem.
OTBETCTBEHHOCTb 3a to6ble MOCNEACTBUA ByAeT HecTu
nonb3oBatesib.



AGM H5

1. MpuemHuk
>BogoHenpoH1LaemMbli NpUeMHUK.
He npukacaiitecb OCTpbIMW, TBEPABIMM NPeAMETaMU.,
2. ®poHTanbHas kamepa

>Cendu Kkamepa

3. Aatumkn

>OnTUYecknin AaTunk NpUBANXKEHNA n
AaTunK ocBelleHns

4. KHonKka perynvupoBKU rpOMKOCTH
>HaxxmnTe, UTOGbI yBEINUNTE/YMEHBLINTL
rpoMKOCTb TenedpoHa

>HaxmuTe, 4T06bI OTKNOUUTL TeNedOH

BO BPEMA BXOAALLEro Bbi30Ba
5. KHonka nutaHus

>/InuTenbHOe HaxXaTue KAaBvLIV NUTaHWA ANs
BK/IIOYEHA/BbIKNOUYEHUA TenedoHa
>KopoTkoe HaxaTue KnaBuLWn NUTaHUsA Ans

6710K1POBKI/Pa36IOKNPOBKY 3KpaHa
6. Aucnnen

>6.53-0MMOBbIN gucnaen

7. Notok ana SIM/SD ¢
>ana Nano SIM n Micro SD kapt

8. [lononHuTeNbHbIN MUKPOdOH

>BoAOHENPOHMLLaeMbIi MUKPOGDOH, CHUXAIOLLWIA YPOBEHb LyMa.
W36eraTbnoBpexaeHuit oCTpbIM NPesMeTom

" 3arny

9. Makpo kamepa

10. OcHoBHasa kamepa

>[N hOTO W BUAEO ChEMKM

11. LED

>CseToAuoHas BCMbILIKaA

12. UHdpakpacHasi kamepa HOYHOrO BUAEHUA
>[N CbeMKM HOYLIO UMM B MecTax OTCYTCTBUS
ocBelleHus

13. CkaHep oTnevartka nanbua

>CeHcop oTnevatka

14. HactpanBaemas kHonka PTT
>OyHKLMOHaNbHAA KHOMKA, HacTauBaemas
nosnb3oBaTenemM Ha 3anyck GoHapuka,
Kamepbl, pauuu n T4

15. Pasbem nutanusa
>Pasbem N5 NoAKMIOYEHNs K AOK-CTaHLMN Ha
paboyem cTone.



AGM H5

16. UndpakpacHsle ci

>OcBelleHne KaMepbl HOYHOTO BUAEHUA

17. AvHaMmnueckan noacseTka*

>LlBeTHOe CBETOAMOAHOE KONbLO aKTMBMPYETCA NpU NPOoCAyWBaHUM
My3bIK1 WAW NPU BXOAALLMX 3BOHKaX. BoianTe Ha CTpaHuLly MeH:o,
UTOBbI BKNKOUUTB / BBIKNKOUNTL PEXMMbI AVHAMUYECKOTo
CBETOANO/AHOrO KOMbLA.

* 3aBMCUT OT BapMaHTa. YCTPOICTBa HEKOTOPbIX BEpCUin

MOTYT He UMeTb STONPYHKLMN.

18. AMHamunk
>BogoHenpoH1LaeMblin AVHaMUK.
[POMKOCTb AMHaMMKa peryampyeTtc:
>[POMKOCTb AMHaMWKa MOXeT
YMEHBLINTLCA MOCAe NOrPyXeHNs B
BOZY, HO BOCCTaHOBUTCA
nocne BbiChIXaHUA.

19. OTBepcTMe Ans 6anaHCUPOBKYM
AaB/ieHUA BO3AyXa

20. USB Type-C nopt 1
BOAOHENPOHMLaeMasn 3arywka

21.3.5MM PazbeM ANA HayWHUKOB 1
BO, 3arnywka

22. OCHOBHOI MWKPOGOH
>[Nl pa3roBOPOB W 3aMMCK rofoca.
W3beratb nc Uil OCTPbIM NP oM

MpumeuaHue:

1. B cnyvae, ecnm ycTponcTBo nepectaHet paboTaTh, HaXXMu
Te U yAepxunBaiiTe KHOMKY NUTaHWA A0 TeX Mop, noka ycTpo
CTBO He HayHeT BU6PUPOBaTh, a 3aTeM OTMyCTUTE.

2. He 3aKkpbiBaiTe NPUEMHUK, OCHOBHOW MUKPOGOH 1 A0MN0
NHUTE/IbHBIN MUKPODOH.

3. OTperyanpyiite rpoOMKOCTb 0 KOMGOPTHOTO YPOBHSA, UT
066l NPeAOTBPaTUTL NOBPEXAEHME CayXa.

MpeaynpeXxaeHune o BOAOHENPOHMLAEMOCTH:

1.AGM H5 cepTnduLMpoBaH No cTaHAapTy
IP68/IP69K/MIL-STD-810H.

2. PesnHoBas USB 3arnywka v notok gna SIM/SD-kapTsl g0
JIXKHbI 6bITb MONHOCTBIO 3aKpbIThI, 4TO6bI npejaoTBpatnuTb Np
OHUKHOBEHWE BOAbI.
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3. KoHTakTupoBaHme TenedpoHa C BOAOWN MOXET Ha HEKOTOP
Ooe BpemA NOBAUATbL Ha KauecTBO 3Byka. B cnyyae nonagaHu
A BO/Abl, NOXaNyNCTa, BbiCylnTe TenedpOoH C MOMOLLbIO TKaH

W, 1 janTe eMy NPOCOXHYTb B TeyeHune 30 MuHyT. KauecTso 3
By4YaHWA AMHaMWKa AONXKHO BOCCTAaHOBNTLCA NOCAE MPOChI

xaHua.

4. Moxanywncra, He NCNONb3YyNTe ANA CYLWKK TenedpoHa Apyr
ne MeTO/bl, KPOME BblllienepeyncaeHHbIX, HanpuMep, Taku

e Kak ¢peH, Tak Kak cylka GeHOM MOXeT HeraTUBHO MOBAMA

Tb Ha NPOM3BOAMUTENbLHOCTbL TeNedoHa.

5. Ecav Baw TenedoH NOAYYMUN CUNBHBIA yaap, Bbln COTHYT U
M ckpyyeH, ybeauTech, UTO B Hero He nonasa Boja.

YCTAHOBKA SIM/MICRO SD KAPT

1. CHUMUTe BOJOHENPOHNLLAEMYIO PE3UHOBYHO KPbILLIKY 10T
K SIM/SD. infa oTkpbITUA N0TKa SIM-KapTbl MCNONb3yTe Me
Tannn4yeckyro 6yﬂaBKy n3 KoMmnaekrta
2. 3Bnekute notok gna SIM-kapr.
3. MomecTnTe Nano-SIM BO BHYTPEHHUI OTAeN.
4.MomecTute SD KapTy BO BHEWHWNI AU BHYTPEHHUI OTAe
n.
5. y6€/J,V|Ter, YTO MeTannnyeckme KOHTakKTHble 4acTu KapT
Nano-SIM 1 Micro SD o6palieHbl BHWU3, a Cpe3aHHbIN yron B
bIPOBHEH C IOTKOM B NPaBWU/bHOM MONOXEHUN, Kak NokKasa
HO Ha CXxeme Bbllle.
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CoseTbl no SIM:

1.*HekoTopble Bepcun AGM H5 He noasepXunBatoT o4HOB
pemeHHyto paboTy nepeaaun gaHHbix 2 SIM-kapT. Mpu ycta
HoBke 2 SIM-kapT Bbl MOXeTe Bbl6paTb TONIbKO OAHY 13 2
SIM-kapT ana 4G. AGM H5 noaaepkuBaeT 4BONHOW pexunm
oXxugaHua, c Ayma SIM-kapTamu. 3T0 03HayaeT, YTo Bbl He
MOXeTe UCnonb3oBaTh 06e SIM-kapTbl 419 3BOHKOB UK YC
Nyrnepegayn jaHHbIX O4HOBPEMEHHO.

2. Cnot ansa kapT Nano-SIM u Micro SD MOXHO ucnonb3osa
Tb TONbKO AAA KapT Nano-SIM nan Micro SD. MomecTute
Nano-SIM BepTrkanbHo nan nomectute kapty Micro SD ro
pPU30HTaNbHO.

3. He BCTaBnsnTe v He BbIHUMaWTe NIOTOK, KOraa Baw Teﬂeq}
OH BK/IFOYEH.

4. Mpexje 4eM BCTaBAATbL IOTOK C KapToil B TenepoH, ybes
NTeCb, UTO KapTbl U IOTOK pa3MelleHbl NPaBuJibHO N yCTaH
OBJIEHbl POBHO.

5. ApanTupoBaHHble SIM-kapTbl. He gonyckaeTca npumeHe
HUe obpe3aHHbix SIM-kapT uau nto6bIx Apyrux HectaHaapT
HbiX KapT. J/ltobble HecTaHAapTHbIE KAPTbl MOTYT He pacnos
HaBaTbCA Telleq)OHOM nnoepeanTb N10TOK.

CoseTbl no Micro SD:

1. He usenekante Micro SD kapTy BO BpeMs NO/Nb30BaHNA T
enedoHOM, Tak Kak kKapTa MoXeT noBpeanTbca. AGM He He
CeT OTBETCTBEHHOCTYM 3a Nt06YI0 NOC/eyOLLYyIO NOTepto Aa
HHbIX UV MOBPEXeHne KapTbl B pe3ynbTaTe 3TUX AeNCTBU
n.

2. BoikntounTe TenedoH nepes yCTaHOBKOW UM N3BAEYEHN
em kapTbl Micro SD.

3. Moxanyncra, obpatute BHUMaHWe, YTO B KOMNAEKTe
AGM oTcytcTByeT Micro SD kaprTa.

Cetu (*Bapuayum)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BCO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,B4,B5,87,88,B12,813,817,818,819,B20,
B25,B826,B28AB,B66

LTE-TDD: B38 B39 B40 B41



BATAPEA N 3APAL BATAPEU

pumeuanue: Akkymynatop AGM H5 He cbeMHbI

Bpems paboTbl B pexume 0XuaaHus:

1.Bpemsa pabotbl AGM H5 B pexunme oXxungaHna 3aBUCAT OT pasiny
HbIX paboumnx ycnoBui.

2.Bpems paboTbl TenedpoHa B pexxmme oXxnAaHna MoOXeT 6biTb COK
paueHo ecau: TesepoH NpUHUMaeT cnabblil ceTeBOW CUrHan v pab
oTaeT Npu HU3KUX TeMnepaTypax.

3.Mpuem cnaboro ceteBoro curHana v pabota Npu HU3KNX
TemnepaTypax npuBeayT K COKpalleHNto BpEMEeHM B pexxume
oXugaHua.

4.ApKOCTb 3KpaHa, CUCTEMHbIE HAaCTPOWKM, NTPbI, My3blKa, BUAEO, C
Nyx6bl onpeseneHns MecTononoxeHus, kamepa, Bluetooth, Wi-Fi
M Apyrue npuaoxeHus notpebasiot 6oawoe koanyecTso 3apasa 6
atapeu.

3apsap 6atapen tenedpoHa:

1. NogkntounTte kabenb USB Type-C k TenedpoHy.

2. Moakntounte kabenb nuTaHus USB k agantepy nutaHus Ans 3ap
AAKW.

*B komnnekTax HekoTopblx Bepcuit AGM H5 oTcyTcTByeT agantep
nutaHusa B kopobke. AGM H5 noapepsxusaet CE/CB/FCC/CCC/EAC
VAW 3KBMBaNeHTHble cepTUdNLMPOBaHHble 3apA/HbIe YCTPOMUCTBA.
HecepTuduumnposaHHoe 060pyaoBaHIEe MOXET NPUBECTU K MOBPE
KAEHWIO YCTPOWCTBA UM B3pbIBY 6aTapen.

3. OtkpowTe KpblwKy nopta USB Type-C v nogkatoumnte kabenb nut
aHua USB k nopTy. ByaAbTe 0CTOPOXHbI, He MpuaaranTe YpesMmepHbl
X yCUAUA Npy noakntoueHnn kabens. FapaHTus He pacnpocTpaHae
TCA Ha Nto6bIe noBpexXaeHus, Bbi3BaHHbIe Henpasvmbnoﬁ BCTAaBKO
" pasbema.

4.MoakntoumnTe 3apAAHOE YCTPOMCTBO K pO3eTKe..

5.Mocne 3aBeplieHns 3apaaa yCTpoiicTBa oTcoeanHuTe Kabenb, 3a
TeM OTCoeAuHUTe ajganTep NUTaHnA oT ceTeBoun poO3eTKkun. MnoTtHo 3
akpoiTe kpbilwKy USB - nopTa ycTpoicTea.

Mpumeuanne:

1. MoNHOCTbIO 3apAANTE aKKYMYNATOP, BbIKNOUYMB NUTaHWe, KOrga
MHAUKaTOp 3apAaja 6aTapen NokaxeT NoAHbINA 3apaa. MoxanyincTa,
He ocTaBAANTe TeNlepOH 3apAXaTbCA NPU CTaTyce NONHON 3apAAKN
6aTapew, Tak Kak 3TO MOXeT NOBPeANTL 6aTapeto U NOBAUATL Ha N

POU3BOANTENBHOCTb.

2. OTkNtOYanTe 3apAAHOE YCTPOWMCTBO OT CETH, €C/IN OHO He UCMOoN

b3yercs.



3. B cayyae, ecim 6aTapes yCTpOMCTBA NMOHOCTLIO Pa3pAAUAach, noxa
NyicTa, 3apsxanTe TenedoH He MeHee 15 MUHYT, Npesx/e Yem NoBTop
HO BK/IOYaATh €roe Yem MOBTOPHO BK/HOYaTh €ro

4. OntumanbHas paboyas Temnepatypa Ana AGM H5 coctasnset ot
0°Cpo -40°C. 3apsgka TenedoHa BHe 3TOro TeMneparypHoro AvanasoHa np
VBEAET K NOBPEXAEHMIO akKyMynsiTopa W CoKpaLLeHuo cpoka cnyx6bl 6atap
en. (* Hekotopble Bepcun AGM H5 umetoT Gonee LWmMpokuii ananasoH paboy
X Temneparyp 1 MoryT pabotaTh Npu SKCTPEMAILHO HU3KUX TeMNepaTypax.
TMoxanyiicTa, CBSXUTECH C NPOAABLIOM AMNS MOMYYeH!s AOMOMHUTENbHON UH
hopmauum)

* Mo>xanyncra, He 3apsAXKanTe TesiepOH NPU IKCTPEMAZIbHO HU
3KOWi M/IN BbICOKOW TeMNnepaType, oNTMManbHas Temnepatypa
5°C ~ 40 °C. B npoTUBHOM c/ly4ae aKKyMy/IATOP MOXXeT noBpe
AWTbLCA MW B30PBaTbCA.

5. Mo>xanyincra, NnpyMeHANTe TONbKO CepTUPULMpPOBaHHOE 3apaj
Hoe ycTpoWcTBo 1 kabenb Ans obecneyeHns MakCMManbHOM Npo
M3BOAMTENLHOCTY U 6e30NacHoCTU.

6. Moxanyiicta, obpaTuTe BHUMaHUe, 4To 6aTapes BCe paBHO pas3
PAAMTCA, AaXe €C/M Bbl HE MO/Ib3yeTeCh yCTPONCTBOM. EC/in Bbl N
aHUpyeTe He NCMONb30BaThb YCTPOWUCTBO B TEUEHNE ANNTENIbHOTO
nepno/a, Bam BCe PaBHO CieAlyeT 3apAXaTh €ro He pexe 04HOro
pasa B 4Ba MecsALa, YTO6bI NPeAOTBPaTUTL MONHYIO MOTEPIO NUTA
HMA 1 3alNTUTb BaLLN aHHble.

YACTO NCNONb3YEMbIE ®YHKL NN

b. P /pasb. p paHa:

Haxmure KnaBuly BKAOYEHUA

JkpaH TenedoHa byaeT 3a610kNpOBaH, ecnv TenedoH He U
nosb3yetcs.

Pas6nokupoBka TenedoHa:

HaxxmunTe kKnaBuwy nuTaHus, 4Tobel pa3baokuposaTts 3Kpa
H, 1 COBepLUNTE B3MaX 3kpaH BBepX, 4Tobbl pasbaokmpoat
b TenepoH.

CKpUHWOT:
OfHOBPEMEHHO HaXMNTe KNaBuWLy MATaHNA U KNaBULLY yM
€HblUIEeHUA TPOMKOCTN.

3BOHOK:

1.KocHunTech 3Hauka TenepoHa Ha rnaBHOM 3KpaHe.
2.0TKpoiTe NaHenb Habopa HOMepa 1 BBeAUTE HOMep Tese
doHa.



3.KocHuTech 3HauKa 3anuncu BbI30Ba, YTO6bLI NPOBEPUTL 3aNncK
BbI3OBOB.
4. KocHuTech 3Hauka KOHTaKTa, YTO6bI NPOBEPUTL MEHIO KO
HTaKTOB.

Ortnpaeka SMS-coobuweHus:

1. KocHuTech 3HauKa coobLieHNA Ha rN1aBHOM 3KpaHe.
2.Co3panTe HoBoe coobLieHue.

3. B BepxHel yacTu 3kpaHa BBeAUTe HOMep TenepoHa Un B
bibepuTe KOHTaKT. BBeguTe cBoe cOObLULEHUE, 3aTEM HaXMU
Te OTNPaBuUTh.

OTnpaBKa 31€KTPOHHOFO NUCbMa:

1.KocHuTecb 3HaUKa 31eKTPOHHOM NOYTbI Ha 3KpaHe "[lomo
1" nnn "Bce npunoxenns”.

2. Ecnm Bbl yXXe BOWAK B yUETHYIO 3aNNCb 31€KTPOHHOW Noy
Tbl BO BPEMsA HaCTPOIKW, TO Ballla 31eKTPOHHaA noyta byse
T CMHXPOHU3MpPOBaHa C BallMM YCTPOMCTBOM. B npoTBHOM
cnyyae o6aBbTe aZipec 31eKTPOHHO NOYThI BPYUYHYHO.

MNopxntouenune kK WI-FI:

1.KocHuUTEeCb 3HauKa HacTpoek, yTO6ObI BONTM B MEHIO HacTp
oek.

2.KocHutecb 3Hauka WI-FI, uTo6bl BKAKOUNTL UAU OTKAOUNT
b WI-FI.

Bk/aloueHue faHHbIX:

1.KocHuTech 3Hauka HacTpoek, UTo6bl BOWTW B MEHIO HacTp
oek.

2.KocHuTecb 3Hauka SIM-kapTbl, UTO6bl aKTUBMPOBATL Mepe
Aaudy AaHHbIX.

3.0TkntounTe noAKAKOYEHNE K AaHHbIM, €CM OHO He ncnon

b3yeTcs.

OnpepaeneHne MeCTONONOXEHUA:

1.KocHnTechb 3Hauka HacTpoek, YTO6bl BOWTW B MEHIO HacTp
oek

2.KocHWTeCb 3HaUYKa MeCTONONIOXEHMNS, YUTOObI BKNOUNTL/B
bIKNOUNTL CNYXObl ONpeseneHns MeCTONONOXEHUA
3.0Tknt0uUTE CNyX6bl ONpeseneHrs MecToNONOXEHUA ANA
3KOHOMMM 371eKTPOIHEPTUM, KOTAA OHU He MCMONb3YHoTCA



Hactpoiiku sasbika:

1.KocHuTech 3Hayka HacTpoek, YTOGLI BOMTI B MEeHI0 HACTPOEK.
2.KocHuTeck 3Hauka SA3bik ¥ BbIGEpUTE HYXHbIN BaM S3bIK.
3.HaxmuTe 3Hauok [lo6aBUTb, YTOGLI BbIGPaThH CBOW A3bIK.
4.3aXMUTe U yepXKUBaNTE SPMblK C BbIGPaHHbIM BaMN S3bIKOM,
1 nepeMecTuTe ero B Hayarno cnucka.

®oTto/Bupaeo cbemka:

O6blyHOE DoTO/BUgeo

1.KocHnTechb 3Hauka kamepbl, UTO6bl aKTUBMPOBaTb KaMepy.
2.KocHUTecb 3HauKa CHUMKa, 4TOBbI caenaTb CHUMOK.
3.KocHnTech 3Hauka CMeHbI B3rns/a Kamepsbl, YTO6bI Nepek
NOUNTL 33 HIOK0 U MePesHIo Kamepbl.

4.KocHuTecb 3Hauka NpocMoTpa, YTo6bl NPOCMOTPETL UCTO
puto doTorpaduit unm Bugeosanvcen.

5.KocHnTecb 3HauKka BUAEO, YTOGbI CHATL BUAEO.

DoTO B peXkmme HOUHOIO BUAEHUSA:

1.KocHnTech 3Hauka kamepbl, UTO6bI aKTMBMPOBaTL KaMepy.
2.KocHuUTeCh 3HaUKa peX1uma HOYHOTO BUAEHUA, YTO6bl BON
TU B P@XWM HOYHOTO BUAEHUA.

3.KocHnTecb 3HauKa CHUMKa, 4TO6bI CAeNaTh CHUMOK B peX
MMe HOUYHOTO BUAEHNS.

Makpocbemka

1.KocHWTeCh 3HauUKa kamepbl, 4TOGbI aKTUBUPOBATL KaMepy.
2.KocHuUTeCh 3HaUKa pexxuma Makpo, UTo6bl BOMTU B peXnMm
Makpo.

3.MomecTuTe kKamepy TenedoHa MakcMMaibHO 6J13KO K 06
bEKTY.

4.KocHnTechb 3Hauka CHMKa, YTOGbI BbIMOJIHUTHL Makpocbe
MKY.

KOHTEKCTHOE MEHIO

1.MoTAHMTe CTaTyCHYO CTPOKY BHW3 U OTKPOWTE NaHenb
yBeOM/IeHNIA.

2.HaxmuTe 3Ha4ok 6bICTPOro AocTyna, YTo6bl aKTUBUPOBATL/
[leakTNBUpoBaThb (DYHKLMUN.

AONMONHUTENIbHbIE ®YHKLUUN



Google npunoxeHus

Google npeaocTaBAfeT passaeKkaTe/ibHble NPUIOXeHUd, coumnanbHble C
eTn 1 6U3HeC-NPUNOXKEHNA. [NA AOCTYNa K HEKOTOPBIM MPUAOXKEHUAM
BaM MOXeT notpeboBaTbca yyeTHasa 3annck Google.
[,0N0NHNTENbHYO MHGOPMALLVIO CM. B pa3jene YUeTHble 3anucu.
Y106bI NPOCMOTPEeTb AONONTHUTENbHYO I/IH¢OpMaLLMPO O NpUaoX
eHUK, 06paTnTeCh K AOMONHUTENbHOMY MeHI0 "CnipaBKa” Anf Kax
AOro NPUNOXEHUA.

MpumeyaHue: HeKOTOpbIe MPUAOXKEHNA MOTYT 6bITb HEAOCTYMHbI
WA NnOMeYeHbl NO-pasHOMY, B 3aBUCMMOCTU OT permoHa, am noc
TaBLMKa YCAYT.

Chrome
Mouck nHpopmaumm n Aoctyn K web-crpanuuam.

Gmail
[ns otnpaskv email ¢ nomowwsto cepeuca Google gmail.

Kaptbi

ﬂ,nﬂ noucka CBOEro MecTtonosioxXeHne Ha KapTe, Nnoncka mectono
NOXeHMA n npocMmoTpa MHq)OpMaLI,VII/I O MecTono/NoXeHUn pa3nu
YHbIX MECT.

YT Mysbika
HaxogwuTe, cnywanTte u genntecb My3blKO Ha CBOEM yCTPOMNCTBE.

BocnpousseaeHue puabmos n TB
CMOTpuTE BUAEO, XpPaHALLMeCs Ha BalleM yCTPONCTBE, U 3arpyxa
Te pasNnyHbIA KOHTEHT ANA NpocmoTpa u3 Play Store.

Drive

Ans xpaHeHna aHHbIX B 061aKe, 40CTyna U3 Ntoboro mecrta v Bo3
MOXHOCTU A@NNTbCA AaHHBIMU C APYTUMUN NONb30BaTENAMMW.

Google
EbICprIIZ NMOUCK TOBAapOB B UHTEpPHETe UM Ha BaweM ychoﬁcTBe.

Play Store
3arpyxaiTe CTOpOHHMe nNpunoxeHus s Play Store.

Duo
BMAEO N TronocoBble BbI30OBbI MO CeTU.
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MH®OPMALMA O PAANOYACTOTHOM
BO3AENCTBUU FCC:

NPEAYNPEXAEHUE!! MpoutuTe 3Ty MHcpopmaumio nepen
nucnonb3oBaHuem TenedoHa

B aBrycte 1986 roga ®eaepansHas komuceus no cesaun (FCC) CLUA
npuHsana ctaHaapt 6esonacHoctu FCC 96-326 0 BO3AeiCTBUM Ha YenoBeka
paauoyacTotsl (RF) anekTpoMarHUTHOI SHeprin, nany4aemoin
nepepaaryunkamu, perynupyemeimm FCC.

371 pyKoBOASILIME NPUHLMMBI COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam Ge3onacHocTy,
paHee YCTaHOBMEHHbIM aMepUKaHCKAMI U MEXAYHAPOAHLIMU OpraHamin
cTaHgapTusaumu. [laHHast Moaenb TenedoHa U3roTosrneHa u
NpOTECTUPOBaHa Ha CooTBeTCTBME TpeGoBaHnsM deaeparnbHoit Kommccum
no cesizn (FCC) B 4acTu npe 7] ncreus
9MEKTPOMArHUTHOTO U3MyHYEeHIUsi Ha OKPYXaloLLylo cpeay. TexHU4eckne
XapaKTepUCTUKM YCTPONCTBA COOTBETCTBYIOT TpeGosaHnam FCC 96-326 —
OLieHKa BO3/IENCTBIS AMEKTPOMArHUTHOTO M3MNYYEHMS Ha OKpYXKaloLLlyio
cpealy. Mcnonb3ayitte TOMLKO Npunaraemyto, Unu 0a0BpeHHYI0 aHTEHHY.
Mopaudukaums aHTeHH 1 Apyrie BMeLLaTenbCcTBa NoryT NoBUsATL Ha
Ka4eCTBO BbI30BA, NOBPEANTL TeNedOH UMK NPUBECTY K HAPYLLIEHMIO NPaBni
FCC. 3kcnnyataums npu NoBpeXaeHHO aHTeHHe 3anpeLueHa.
TMoBpexaeHHast aHTEHHa NPy COMPUKOCHOBEHUI C KOKEi! MOXET BbI3BaTb
HE3HaUNTENbHbIA OXKOT. [Nt 3aMeHbl aHTeHHbI, NOXaNYNCTa, CBSHKUTECH C
BaLLNM MECTHBIM UNEPOM.

Bo3aeincTBue pagMo4acToTHON IHEpPrum:

M3nyyaemas BbIXOAHAS MOLLHOCTb YCTPOICTBA HE NPEBbLILLIAET OrpaHnyeHuit
depnepankHoro areHtcTea CLUA no ceasu (FCC) no paanodactoTHomy
Bo3eiicTBMIO. PN TECTMPOBaHNM 3aAHss/NepeHsA YacTb TenedoHa
Haxoaunack Ha pacctosiHim 0,5 cM OT Tena.

[ins cobniogexus TpeGosannit FCC P® k pagno4actoTHOMY BO3AENCTBUI0
NpUAEPKUBAINTECE MAHAMAMBHOTO PAcCTOsHUS 0,5 CM MeXay Terom
nonk3oBaTens v 3aaHen/nepeaHent YacTbio TenedoHa, BKIIoYas aHTEHHY.
He 1cnonb3yiiTe 3axumbl s peMHeit, koBypy 1 aHanoruHele akceccyaps!
C METanMIYeckMi KOMMOHEHTaMM.

M3beraiiTe akceccyapoB AN HOLWEHNS YCTPOWCTBA Ha Tene, €CNu OHM1 He
oBecneunsaloT paccTosiue B 0,5 CM Mexay Tefnom nonb3oBarens 1
3agHeit/nepeaHeit YacTblo TenedoHa. HolweHre HaTenbHbIX akceccyapos
MOXET MOHEeCTH HecooTBeTcTBUE TpeGoraHusm FCC P®. [insg nonyyexus
[I0MONHUTENBHOM NH(OPMALIMK O BOZAENCTBIM PaANO4ACTOTHOMO
n3nyyeHus:, noxanyiicta, nocetute se6-caitt FCC www.fcc.gov

TenecoH — 3T0 pagvonepeaaTyrk U NPUEMHUK C HU3KUM
aHepronoTpe6renrem. Kora ycTpoicTBo BKIOHEHO, OHO NPUHUMAET, @
TaioKke OTNpaBnsieT paguo4acToTHble curHansl. B asrycte 1996 roga
deneparnbHble komuccun no ceasu (FCC) npuHana pykoBoacTso Mo
Paamo4acToOTHOMy BO3AGMCTBUIO C ykasaHWeM ypoBHeil 6e30nacHocTy ans
nopTaTMBHbIX 6ECNIPOBOAHBIX TENEdOHOB.

OTU NPUHLMMBI COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam 6e30MacHoCTY, YCTaHOBMEHHBIM
KaK aMepuKaHCK1uMu, Tak U MexayHapoAHbIMU OpraHamun cTaHaaptusaumm:

<ANSIC95.1> (1992) / <NCRP Report 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

1"



CTaHapTbl OCHOBaHbI Ha BCECTOPOHHNX U NEPUOANYECKNX OLeHKaxX
HayuHoI auTepartypbl. 120 yueHblx, MHXeHepoB 1 Bpayuen 13
YHUBEPCUTETOB, FOCYapCTBEHHbIX YUPEXASHNIA 3paBOOXPaHEHNSA U
MPOMBILWNIEHHOCTN paccMoTpenu obbem I/ICCIleAOBaHVIIh ANA CTaHaapTa
ANSI (C95.1). Tem He MeHee, peKOMeH/yeM UCMob30BaTb FPOMKYH
CBA3b Teﬂed)OHa, a TaKXe HayWHWUK N rapHUTYpy, uyTo6bI U36EXKaTH
BO34€NCTBUA paanoyactoT. [lnsanH TenedpoHa cooTeeTcTByeT
pekomeHgaumam FCC.

[ns onTManbHo paboThl CUCTEMBI UCMONB3YIATE akceccyapsl 1
aHTeHHbI, NpeAoCTaB/eHHbIe Npon3BoauTenem. Bo nsbexaxve
HapyweHuin npasun FCC.

PACMOIOXKEHUE:

[epxute TenedoH B CTaHAAPTHOM MOOXKEHNN — aHTEHHO BBEPX U
yepes nnevyo.

NHdpopmaums o pagroUacToTHOM BO3AENCTBUN:

3TOT NPOAYKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHuam FCC RF

FCC website
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm
FCCID: ans nonyyeHns AONONHUTENBHON MHGOPMALUM YKaXUTe
3HauyeHna 2A3DR-H5

370 ycTpoicTBo cooTBeTcTBYeT YacTu 15 npasua FCC.
Wcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa onpeaensaeTca cneAyounmm Asyms
ycnosuamu:

(1) YCTPONCTBO He ABAAETCA UCTOUHUKOM BPEAHbIX pagnonomex
n

(2) YCTPONCTBO AOMKHO BbIAEPXKNBATL BCE NONYUEHHbIE
paagnonomexu, B TOM Yncne 71e,KOTOopblie MOTYyT NPUBECTU K cbosm
B ero pa6orte.

MpumeuaHue: HenpasuabHas ycTaHOBKa WM HapyLieHne
VHCTPYKLMIA MO UCMO/b30BaHMIO MOXET NPUBECTN K BOSHNKHOBEHWIO
romex npu Npueme pagnocurHana.

MpumeuaHue: B pesynbTaTe NnpoBepkyn faHHOTO 060pyA0BaHUSA
NoKa3aHo ero COOTBeTCTBME OrpaHUYeHNAM Ans Undposoro
ycTpoicTea knacca B cornacHo cneymdukaunam yactu 15 npasun
®epepanbHoro arentcTea CLIA no ceasu (FCC). [laHHble
OorpaHuuYeHus NpeAHasHaueHbl 4N obecneyeHns Hagnexatuen
3aliNTbl OT BPEAHbIX MOMEX B XUAbIX MOMelleHuaX. laHHoe
060pyaOBaHMe reHepUpyeT, NCMONb3YeT U MOXET U3NyyaTb
PaAMoYacTOTHYIO 3Hepruto. HenpaeuabHas ycTaHoBKa MAu
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Ecav gaHHOe 06opyA0BaHMe NPOVU3BOANT MOMEXW ANA Nprema Tene-
VAN pagnocurHana (HTOGbI TOYHO ONpeAennUTb 3TO, BbIKIKOUNTE N
BK/IKOUUTE JaHHOE 060PYA0BaHUeE), TO NONb30BaTENb AOMKEH
nonbITaTbCA YCTPAHUTL MOMEXU OAHUM UNU HECKONbKUMU
OMMCaHHBIMU HXe MeToAamu:

- ﬂepeHanpame VAN nepeMectnTb NPUHUMAaKOLLYHO aHTEHHY.

- YBEUUNTL PaCCTOAHME MEXAY NPUEMHVKOM U AaHHBIM
obopyzsoBaHuem.

- MoaktoUUTL AaHHOE 06OPYAOBaHUE K PO3ETKE AN KOHTYPY
3N1eKTPOCeTH, K KOTOPbIM HE NOAKNKOYEH MPUEMHUK.

- O6paTUTLCA 33 MOMOLLBIO K MPOVN3BOANTENIO NMPUEMHUKA UAN K
cneuunanucty no tenepaguoTexHuke.

He ncnonb3yiiTe ycTpoicTBO B yCNOBMAX NPY TemnepaType Huxe
-10°C waw Bbliwe 50°C, B NPOTUBHOM Cyyae, yCTPONCTBO MOXET He
pabortatb.

V3meHeHnsa nan MoandmKaLMmM JaHHOTO NPOAYKTa, He 0A06peHHbIe
HaMu, MOTyT NPUBECTN K HapYLLIEHWIO NPaBW/ 31EKTPOMarHUTHOM
COBMECTUMOCTU 1 COBMECTUMOCTY C 6€CPOBOAHBIMU CETAMM, U3-3a
yero Bam ModeT 6bITb 3anpelleHo NoNb30BaThCA AaHHBLIM NPOAYKTOM.

310 yCTpOl;KZTBO ASI;iCTByeT Kak nog4ynHeHHoe n PaGOTaST B AManasoHe

2,4 TTy (2412 ~2462Mru). CneuymnanbHas GyHKUMA NOAAEPXMUBAETCS,
HO He MOXeT paboTaTb Ha YacToTax, OTANYHbIX OT aMepPUKaHCKMX.
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NPEAYNPEXOEHUE
j AnutensHoe npocnywuvsaHue Mo6UnNbLHOrO ayauonneepa

Ha MOMHOM TPOMKOCTI MOXET HeraTMBHO NOBNUSITH Ha Balll
chyx.

Moxanywcra, yctaHaBaMBanTe TONbKO OpuLManbHble Npunoxe
Hua ana AGM H5.
AGM He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a AaHHble MPUIOXEeHNN T
peTbnX CTOPOH.

COOTBETCTBUE TPEBOBAHUAM
3TO YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBGOBaHMAM U Apyr
MM MONIOXEHUAM, coaepkalmmes B Jupektnse 2014/53/EC.

WH®OPMALIUA O CEPTUDPUKALIUU CE SAR
(KO3®DULIMEHT NOMMOLEHUA SHEPIUWN)

MpenenbHble 3HaYeHUs YAENbHOMO KO3 ULIMEHTa NOTOLLEHUS
anekTpomMarHuTHol aHeprum SAR ans Esponbl 2,0 BT/kr.

[laHHOe YCTPOWCTBO MPOLLSIO TECTUPOBAHWE U COOTBETCTBYET
[0NYyCTUMbIM HOPMaMm B OTHOLLEHUM n3nyderunst SAR.
MakcumanbHoe 3HadeHne SAR, ykasaHHoe no ctaHgapTram
cepTudMKaLmMm NpoayKTa, No BAUSHUIO Ha rOfIOBY W YXO, COCTaBseT
0.447 Br/kr, a npy NpaBUNbHOM HoLeHun Ha Tene1.149 Br/kr.
YCTpOICTBO NPOTECTMPOBAHO Ha NPUMEpPE TUMUYHOTO
MCNONb30BaHWS, KOrAa 3aAHsis 4acTb TPyGKM Haxoamnack Ha
paccTosiHum 5 MM OT Tena. [laHHOe yCTPOCTBO COOTBETCTBYET
cneundukaumam RF, ecnu oHo ncnonb3yeTcs Ha paccTosHuu 5 Mm
OT BaLlero Tena .

Yexnbl C METaNMMYECKUMU YaCTAMM MOTYT BIUSTL Ha
PajMo4aCcTOTHbIE XapaKTepPUCTUKW YCTPOIICTBA, B TOM YUCHE Ha ero
COOTBETCTBIE HOPMATUBHBLIM TPEGOBaHUSIM B OTHOLLEHUM
PaaNoYacTOTHOO U3fyyYeHust. TenedoHHbIe akceccyapbl He JOMKHbI
coaepxaTb MeTannmMyeckux KOMNOHEHTOB. Micnonb3oBaHie
aKceccyapoB , KOTOpbIE He COOTBETCTBYIOT 3TUM TpeGoBaHNAM,
MOXeT He COOTBETCTBOBATb TPEGOBAHMSIM K Payo4acToTHOMY
BO3/ECTBNIO, 1 UX CrieayeT usberars .

UHdopmauus o npoussoautene:

OpraHusauys: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY
CO.LTD

HanmeHoBaHue npoaykTa: cMapTgoH

AsTopckoe npaeo npuHaanexut © AGM Mobile Limited

2021.Bce npaBa 3aluuileHb.

OTOT AOKYMEHT NMPEAHA3SHAYEH TOJBKO ANA
NHOOPMALIMOHHbIX LIENEN. HE ABNAETCA KAKOV-NUBO
FAPAHTVEW.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir AGM
entschieden haben!

Die hier beschriebenen Funktionen des Produkts und seines
Zubehérs hangen von der Software, dem internen Telefonspeicher
und den lokalen Netzwerken ab und werden méglicherweise nicht
aktiviert oder von lokalen Netzwerkbetreibern oder Dienstanbietern
eingeschrénkt. Daher stimmen die Beschreibungen hierin
maglicherweise nicht genau mit dem gekauften Produkt oder seinem
Zubehor tberein. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die in
diesem Handbuch enthaltenen Informationen oder Spezifikationen
ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung zu &ndern oder zu
modifizieren. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur die
RechtmaBigkeit oder Qualitat von Produkten, die Sie Uiber dieses
Gerat hochladen oder herunterladen, einschlieRlich, aber nicht
beschrankt auf Text, Bilder, Musik, Filme und nicht integrierte
Software. Alle Folgen, die sich aus der Verwendung der vorstehenden
Produkte auf diesem Gerat ergeben, liegen in der Verantwortung des
Benutzers.



AGM H5

1. Empfénger

>Wasserdichter Empféanger.

Nicht mit hartem Stift bertihren

2. Frontkamera

>Nimmt nach vorne gerichtete Fotos auf
3. Sensors

>Optischer N&herungssensor und
Umgebungslichtsensor

4. Lautstérketaste

>Driicken, um die Handylautstéarke zu
erhéhen/verringern

>Driicken, um das Handy wahrend eines
eingehenden Anrufs stumm zu schalten

5. Power Taste

>Dricken Sie lange auf die Power-Taste,
um das Handy ein- / auszuschalten.
>Driicken Sie kurz die Power-Taste,

um den Bildschirm zu sperren/entsperren.

6. Anzeige
>6.53 Zoll Display

7. SIM/SD-Fach und wasserdichte Gummiabdeckung
>Unterstiitzt Nano-SIM und Micro-SD-Karte

8. Sub MIC

>Gerauschreduzierendes wasserdichtes Mikrofon.
Nicht mit hartem Stift beriihren

9. Makrokamera

10. Hauptkamera

>Nimmt Fotos und Videos auf

11. LED

>LED-Taschenlampe.

12. Infrarot-Nachtsichtkamera
>Machen Sie Fotos in dunklen Bereichen

13. Fingerabdruck
>Fingerabdruck Sensor

14. PTT-TASTE/BENUTZERDEFINIERTE TASTE
>Push-to-talk-Taste. Der Benutzer kann es auch als
Audiowiedergabe definieren, Kamera oder LED-
Taschenlampe. Gedriickt halten, um die zu aktivieren
definierte Funktionen bei entsperrtem Bildschirm.

15. Anschlussstellen aufladen
>Anschlusspunkte fiir Desktop-Dock.
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AGM H5

16. Infrarot-LEDs
>Nachtsichtkamera-Flllicht

17. DYNAMISCHER LED-KREIS*

>Die Farb-LED leuchtet, wenn Musik abgespielt oder Anrufe empfangen
werden.Rufen Sie die Menuseite auf, um die dynamischen LED-Kreismodi
ein- und auszuschalten.

* Variantenabhéngig. Einige Versionsgerate haben dies maglicherweise nicht
Funktion.

18. LAUTSPRECHER

>Wasserdichter Lautsprecher.Kann auf eine
angenehme Lautstéarke eingestellt werden.
>Die Lautsprecherlautstérke kann

niedriger nach dem Eintauchen in

Wasser, abererholt sich nach
dem Trocknen.

19. Luftdruckausgleichsloch

20. USB Typ-C-Anschluss und
wasserdichte Gummiabdeckung

21. 3,5-mm-Kopfhérerbuchse und

22. Hauptmikrofon
>Fur Gespréche und Sprachaufnahmen.
Nicht mit hartem Stift beriihren

Niitzliche Tipps:

1. Falls das System nicht mehr funktioniert, halten Sie die Ein-
/Aus-Taste gedrickt, bis Ihr Gerat vibriert, und lassen Sie sie
dann los.

2. Decken Sie den Empféanger, das Hauptmikrofon und das
Nebenmikrofon nicht ab.

3. Stellen Sie die Lautstérke auf ein angenehmes Niveau ein,
um Gehorschaden zu vermeiden.

Wasserdichte Warnung:
1.AGM H5 ist IP68/IP69K/MIL-STD-810H zertifiziert.

2. Die USB-Gummiabdeckung und das SIM-Fach mussen vollsta
ndig geschlossen sein, um Wasserschéden zu vermeiden



3.Wenn das Handy mit Wasser in Kontakt kommt, kann dies den
Ton fir kurze Zeit beeintrachtigen. Trocknen Sie das Handy in
diesem Fall bitte mit einem sauberen Tuch ab und lassen Sie es
dann 30 Minuten lang stehen und auf naturliche Weise trocknen.
Dies sollte das Audio an die richtige Position wiederherstellen.
4. Bitte verwenden Sie keine anderen Methoden, zum Beispiel
Haartrockner, als die oben aufgefiihrten, um lhr Handy zu
trocknen, da dies die Leistung des Handys beeintrachtigt.
5.Wenn Ihr Handy einen starken StoB erlitten hat oder verbogen
oder verdreht wurde, stellen Sie sicher, dass es nicht mit
Wasser in Berlihrung kommt.

PREPARING TO INSTALL THE SIM/
MICRO SD CARD

Installieren der SIM- und Micro-SD-Karte:

1. Verwenden Sie den mitgelieferten Auswurfstift aus Metall, um das
SIM-Fach zu 6ffnen.

2. Ziehen Sie das SIM-Fach heraus.

3. Platzieren Sie die Nano-SIM in der Innenposition.

4. Legen Sie die Nano-SIM- oder Micro-SD-Karte in die duBere
Position.

5. Stellen Sie sicher, dass die Metallkontaktteile der Nano-SIM- und
Micro-SD-Karte nach unten zeigen und dass die abgeschnittene Ecke
mit dem Fach in der richtigen Position gemaR der obigen Abbildung
ausgerichtet ist.
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SIM-Tipps:

1. * Bei einigen Versionen unterstitzt AGM H5 nicht die
Zusammenarbeit von Datendiensten mit 2 SIM-Karten. Beim
Einlegen von 2 SIM-Karten kénnen Sie nur eine der 2 SIM-Karten
auswahlen, um 4G-Dienste zu nutzen. Der AGM H5 unterstiitzt Dual-
SIM-Dual-Standby, aber Single-Pass. Das bedeutet, dass Sie nicht
beide SIM-Karten gleichzeitig fur Anrufe oder Datendienste
verwenden kdnnen.

2. Nano-SIM- und Micro-SD-Kartensteckplatz kann nur fiir Nano-
SIM- oder Micro-SD-Karten verwendet werden. Platzieren Sie die
Nano-SIM vertikal oder legen Sie die Micro-SD-Karte horizontal ein.
3. Setzen Sie das Fach nicht ein oder entfernen Sie es nicht, wenn
Ihr Handy eingeschaltet ist.

4. Stellen Sie sicher, dass die Karten richtig ausgerichtet sind und
das Fach waagerecht ausgerichtet ist, bevor Sie es in das Handy
einsetzen.

5. SIM-Kartenadapter. Eine geschnittene SIM-Karte oder andere
nicht standardméRige Karten sind nicht zuléssig. Diese nicht
standardméRigen Karten werden vom Handy méglicherweise nicht
erkannt und kénnen das Fach beschéadigen.

Micro-SD-Tipps:

1. Entfernen Sie die Micro-SD-Karte nicht, wahrend Sie das Handy
verwenden, da die Karte beschadigt werden kann. AGM tbernimmt
keine Verantwortung fir daraus resultierende Datenverluste oder
Kartenschaden.

2. Schalten Sie das Handy aus, bevor Sie die Micro-SD-Karte
installieren oder entfernen.

3. Bitte beachten Sie, dass AGM keine Micro-SD-Karten anbietet.

Netzwerkfrequenzband (*Variantenabhéngig)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BCO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,B4,B5,B7,88,812,813,817,B18,819,B20,
B25,826,B28AB,B66

LTE-TDD: B38 B39 B40 B41



BATTERIE UND AUFLADEN

Note: Der AGM H5 Akku ist nicht entfernbar

Standby-Zeit:

1.Die Standby-Zeit der AGM H5 hangt von verschiedenen
Arbeitsumgebungen ab.

2.Ein Handy, das ein schwaches Netzwerksignal empfangt und bei
niedriger Temperatur betrieben wird, hat eine verkiirzte Standby-Zeit.
3.Bildschirmhelligkeit, Systemeinstellungen, Spiele, Musik, Video,
Ortungsdienste, Kamera, Bluetooth, Wi-Fi und Anwendungen
verbrauchen am meisten Akkuleistung.

Aufladen des Handys:

1. Stecken Sie das USB-Typ-C-Kabel in das Handy.

2. Verbinden Sie das USB-Stromkabel mit dem Ladenetzteil.

*Einige Versionen von AGM H5 werden nicht mit einem Netzteil
geliefert. AGM H5 unterstiitzt CE/CB/FCC/CCC/EAC oder
gleichwertige zertifizierte Ladegeréate. Nicht zertifizierte Gerate ko
nnen das Gerat beschadigen oder Batterien explodieren lassen.

3. Offnen Sie die Abdeckung des USB-Typ-C-Anschlusses und
schlieRen Sie das USB-Stromkabel an den Anschluss an. Achten Sie
beim AnschlieRen des Kabels darauf, dass Sie keine tibermaRige
Kraft anwenden. Schéaden, die durch falsches Einstecken des
Steckers verursacht werden, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.
4. Stecken Sie das Ladegerat in eine Wechselstromsteckdose.

5. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das
Kabel vom Geréat und ziehen Sie dann das Netzteil aus der
Steckdose. Schlielen Sie die USB-Anschlussabdeckung am Gerét.

Tipps:

1. Laden Sie den Akku direkt aus der Box vollstandig auf und
schalten Sie den Strom aus, wenn die Akkuanzeige voll anzeigt. Bitte
lassen Sie das Handy nicht aufgeladen, wenn es voll ist, da dies den
Akku beschadigen und die Leistung beeintrachtigen kann.

2. Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz, wenn es nicht
verwendet wird.

3. Falls der Akku vollstéandig entladen ist, laden Sie das Handy bitte
mindestens 15 Minuten lang auf, bevor Sie es einschalten.

4. Die optimale Arbeitstemperatur fir den AGM H5 betragt 0°C-40°C.
Das Aufladen des Handys auRerhalb dieses Temperaturbereichs
beschéadigt den Akku und verkirzt die Akkulaufzeit.

* Bitte laden Sie das Handy nicht bei extrem niedrigen oder
hohen Temperaturen auf. Bitte laden Sie das Handy unter 5°C
~40°C auf. Andernfalls wird der Akku beschédigt oder
explodiert.

5. Bitte verwenden Sie das zertifizierte Ladegerat und Kabel, um
maximale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.
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6.Bitte beachten Sie, dass sich der Akku auch dann selbst entladt,
wenn das Handy nicht verwendet und ausgeschaltet wird. Wenn Sie
das Gerét langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie es dennoch
mindestens alle zwei Monate aufladen, um einen vollstandigen
Stromausfall zu vermeiden und lhre Daten zu schiitzen.

HAUFIG VERWENDETE FUNKTIONEN

Bildschirm sperren/ ren:

Driicken Sie die POWER-Taste
Der Handybildschirm wird gesperrt, wenn das Handy nicht verwendet
wird.

Handy entsperren:

Driicken Sie die POWER-Taste, um den Bildschirm zu entsperren,
und schieben Sie den Bildschirm nach oben, um das Handy zu
entsperren.

Screenshot aufnehmen:
Driicken Sie gleichzeitig die POWER-Taste und die VOLUME DOWN-
Taste.

Einen Anruf tatigen:

1.Berlihren Sie das Handysymbol auf dem Startbildschirm
2.Wahltastatur 6ffnen und Handynummer eingeben

3.Bertihren Sie das Anrufaufzeichnungssymbol, um die
Anrufaufzeichnungen zu Uberprifen

4 Beriihren Sie das Kontaktsymbol, um das Kontaktmenii zu tberpri
fen

Senden einer SMS:

1. Beruhren Sie das Nachrichtensymbol auf dem Startbildschirm

2. Erstellen Sie eine neue Nachricht

3. Geben Sie oben auf dem Bildschirm eine Handynummer ein oder
wahlen Sie einen Kontakt aus. Geben Sie Ihre Nachricht ein und
senden Sie sie dann

Eine E-Mail senden:

1.Berlihren Sie das E-Mail-Symbol auf dem Startbildschirm oder dem
Alle Apps-Bildschirm

2. Wenn Sie sich wahrend der Einrichtung bereits bei einem E-Mail-
Konto angemeldet haben, wird lhre E-Mail mit Inrem Gerét
synchronisiert. Andernfalls fiigen Sie jetzt eine E-Mail-Adresse hinzu

WiFi Verbindung:

1.Beriihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenii zu
offnen

2. Beriihren Sie das WIFI-Symbol, um WIFI zu aktivieren oder zu
deaktivieren
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Daten aktivieren:

1.Berlihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenti zu
offnen

2.Bertihren Sie das SIM-Kartensymbol, um die Datenverbindung zu
aktivieren

3. Datenverbindung deaktivieren, wenn sie nicht verwendet wird

Standortdienste:

1.Berlihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsment zu
offnen

2. Tippen Sie auf das Standortsymbol, um die Standortdienste zu
aktivieren/deaktivieren

3. Schalten Sie die Ortungsdienste aus, um Energie zu sparen, wenn
sie nicht verwendet werden

Hinzufiigen einer Sprache:

1.Berlihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenti zu
offnen

2. Tippen Sie auf das Sprachsymbol und wahlen Sie Sprache

3. Tippen Sie auf das Symbol Hinzuftigen, um lhre Sprache auszuwa
hlen

4.Halten Sie die gewéhlte Sprache gedrtickt und gehen Sie zum
Anfang

Aufnehmen eines Fotos/Videos:

Normales Foto/Video

1. Tippen Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenti zu
aktivieren

2.Bertihren Sie das Aufnahmesymbol, um ein Foto aufzunehmen.
3.Bertihren Sie das Schaltersymbol, um die hintere und vordere
Kamera zu wechseln.

4.Beriihren Sie das Ansichtssymbol, um den Foto- oder Videoverlauf
zu Uberprifen.

5.Bertihren Sie das Videosymbol, um ein Video aufzunehmen.

Nachtsichtfoto:

1. Tippen Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenti zu
aktivieren

2. Berlihren Sie das Symbol fiir den Nachtsichtmodus, um den
Nachtsichtmodus aufzurufen

3.Bertihren Sie das Aufnahmesymbol, um ein Nachtsichtfoto
aufzunehmen

Makrofoto

1. Tippen Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenti zu
aktivieren

2. Beriihren Sie das Makromodus-Symbol, um in den Makromodus zu
gelangen

3. Bringen Sie die Handykamera in die Nahe des Objekts

4.Berihren Sie das Aufnahmesymbol, um ein Makrofoto aufzunehmen
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FUNKTIONEN SHORTCUT-MENU

1.Ziehen Sie von der Statusleiste nach unten und &ffnen Sie das
Benachrichtigungsfeld.

2.Dricken Sie das Shortcut-Symbol, um die Funktionen zu aktivieren/
deaktivieren.

ZUSATZLICHE FUNKTIONEN
Google apps

Google bietet Unterhaltung, soziale Netzwerke und Unternehmen
Apps. Fur den Zugriff auf einige Apps bendtigen Sie méglicherweise
ein Google-Konto.Weitere Informationen finden Sie unter Konten.
Um weitere App-Informationen anzuzeigen, rufen Sie die einzelnen
Apps in der Hilfe auf Speisekarte.

Tipps:Einige Apps sind méglicherweise nicht verftigbar oder mit
einem Label versehen unterschiedlich je nach Region oder
Dienstanbieter.

Chrome
Suchen Sie nach Informationen und durchsuchen Sie Webseiten.

Gmail
Senden oder empfangen Sie E-Mails tiber den Google Gmail-Dienst.

Karten
Finden Sie lhren Standort auf der Karte, suchen Sie nach Standorten
und sehen Sie sich an Standortinformationen fiir verschiedene Orte.

YT Music
Entdecken, héren und teilen Sie Musik auf Inrem Gerét.

Filme & Serien abspielen
Sehen Sie sich auf Inrem Geréat gespeicherte Videos an und laden
Sie verschiedene herunter Inhalte aus dem Play Store anzusehen.

Fahrt
Speichern Sie lhre Inhalte in der Cloud, greifen Sie von tberall darauf
zu und teile es mit anderen.

Google
Suchen Sie schnell nach Elementen im Internet oder auf lhrem Gerét.

Play Store
Laden Sie Apps von Drittanbietern aus dem Play Store herunter.

Duo
Video- und Sprachanrufe Gber das Netzwerk.
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FCC HF-EXPOSITIONSINFORMATIONEN:

WARNUNG!! Lesen Sie diese Informationen, bevor Sie lhr Handy
verwenden

Im August 1986 wurde die Federal Communications Commission (FCC) der
Vereinigten Staaten mit ihrer Handlung im Bericht und AuRere FCC 96-326
angenommen und aktualisierter Sicherheitsstandard fiir die Exposition von
Menschen durch Hochfrequenz (RF) elektromagnetische Energie, die von
FCC-regulierten Sendern emittiert wird. Diese Richtlinien stimmen mit dem
Sicherheitsstandard tiberein, der zuvor von festgelegt wurde sowohl US-
amerikanische als auch internationale Normungsgremien. Das Design
dieses Handys entspricht den FCC-Richtlinien und diesen internationalen
Standards. Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine zugelassene
Antenne. Nicht autorisierte Antennenmodifikationen oder -anbauteile konnen
den Anruf beeintrachtigen Qualitét, das Handy beschadigen oder zu einer
Verletzung der FCC-Bestimmungen filhren. Verwenden Sie das Handy nicht
mit einer beschadigten Antenne. Wenn eine beschadigte Antenne mit der
Haut in Bertihrung kommt, kann es zu leichten Verbrennungen kommen.
Wenden Sie sich bitte Ihren Handler vor Ort fir eine Ersatzantenne.

BETRIEB AM KORPER:

Dieses Geréat wurde fiir den typischen Betrieb am Korper getestet, wobei die
Riickseite/Vorderseite des Handys 0,5 cm vom Kérper entfernt gehalten
wurde.

Zur Einhaltung der FCC-Anforderungen zur HF-Exposition muss zwischen
dem Korper des Benutzers und der Riickseite/Vorderseite des Handys,
einschlieBlich der Antenne, ein Mindestabstand von 0,5 cm eingehalten
werden.

Gurtelclips, Holster und ahnliches Zubehdr mit metallischen Bestandteilen
von Drittanbietern dirfen nicht verwendet werden.

Am Korper getragenes Zubehér, das keinen Abstand von 0,5 cm zwischen
dem Korper des Benutzers und der Rickseite/Vorderseite des Handys
einhalten kann und das nicht fiir den typischen Betrieb am Kérper getestet
wurde, entspricht moglicherweise nicht den FCC-HF-
Expositionsgrenzwerten und sollte vermieden werden.

Weitere Informationen zur HF-Exposition finden Sie auf der FCC-Website
unter www.fcc.gov

Ihr schnurloses tragbares Handy ist ein Funksender und -empfénger mit
geringer Leistung. Wenn es eingeschaltet ist, empfangt und sendet es auch
Hochfrequenzsignale (RF). Im August 1996 verabschiedete die Federal
Communications Commission (FCC) Richtlinien zur HF-Exposition mit
Sicherheitsstufen fiir tragbare Mobiltelefone.

Diese Richtlinien stimmen mit den Sicherheitsstandards tiberein, die zuvor
von US-amerikanischen und internationalen Normungsgremien festgelegt
wurden:

<ANSIC95.1> (1992) / <NCRP Report 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

Diese Standards basierten auf umfassenden und regelméRigen
Auswertungen der einschlagigen wissenschaftlichen Literatur. Zum Beispiel
haben iiber 120 Wissenschaftler, Ingenieure und Arzte von Universitaten,
staatlichen Gesundheitsbehérden und der Industrie die verfugbaren
Forschungsergebnisse tberprtift, um den ANSI-Standard (C95.1) zu
entwickeln.
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Trotzdem empfehlen wir lhnen, eine Freisprechanlage mit Ihr Handy(wie ein
Ohrhérer oder ein Headset), um eine mégliche Exposition gegentiber HF-
Energie zu vermeiden. Das Design Ihres Handys entspricht den FCC-
Richtlinien (und diesen Standards).

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine zugelassene
Ersatzantenne.Nicht autorisierte Antennen, Modifikationen oder Anbauteile
kénnen das Handy beschadigen und gegen FCC-Bestimmungen verstof3en.

NORMALPOSITION:

Halten Sie das Handy wie jedes andere Handy mit der Antenne
zeigt nach oben und utber die Schulter.

Informati zur HF

Dieses Produkt entspricht den FCC-Anforderungen zur HF-Exposition und
verweist auf die FCC-Website
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm Suche nach FCC-
ID: um weitere Informationen zu erhalten, schlieen Sie SAR-Werte ein.
2A3DR-H5

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlie
lich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.
HINWEIS: Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Radio- oder Fernsehsto
rungen, die durch nicht autorisierte Modifikationen an diesem Gerat
verursacht werden. Solche Modifikationen kénnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geréts erléschen lassen.

HINWEIS: Dieses Geréat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir
ein digitales Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schédliche
Interferenzen bei einer Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat
erzeugt Nutzungen und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann,
wenn es nicht gemanl den Anweisungen installiert und verwendet wird, scha
dliche Interferenzen bei der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch
keine Garantie dafir, dass bei einer bestimmten Installation keine
Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat beim Radio- oder
Fernsehempfang schadliche Interferenzen verursacht, die durch Aus- und
Einschalten des Gerats festgestellt werden kénnen, wird der Benutzer
aufgefordert, zu versuchen, das Problem zu beheben Stérung durch eine
oder mehrere der folgenden MaRnahmen:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

- VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerét und Empfanger.

- Schlieen Sie das Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises
als der des Empfangers an.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-
Techniker, um Hilfe zu erhalten

Verwenden Sie das Gerét nicht in einer Umgebung, die unter mindestens -
10 °C oder Uiber maximal 50 °C liegt. Das Gerat funktioniert moglicherweise
nicht.
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Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich
von der fir die Konformitét verantwortlichen Partei genehmigt wurden, k6
nnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts erléschen
lassen.

Dieses Gerat fungiert als Slave und arbeitet im 2,4-GHz-Band (2412 ~ 2462
MHz). Die Ad-hoc-Funktion wird unterstitzt, kann jedoch nicht auf
Frequenzen auRerhalb der USA betrieben werden.

WARNUNG

Bei voller Lautstérke kann der langere Gebrauch des
mobilen Audioplayers das Gehor des Benutzers schadigen.
Bitte installieren Sie nur offiziell freigegebene Anwendungen fir das

AGM H5.
Die AGM ist nicht verantwortlich fiir die Bewerbungsdaten von Dritten.

EINHALTUNG
Dieses Gerét entspricht den grundlegenden Anforderungen und
sonstigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU.

INFORMATIONEN ZUR CE-SAR-ZERTIFIZIERUNG
(SPEZIFISCHE ABSORPTIONSRATE)

Der SAR-Grenzwert fir Europa betragt 2,0 W/kg.

Das Gerat wurde gegen diese SAR-Grenze getestet.

Der hochste SAR-Wert, der gemaR diesem Standard wahrend der
Produktzertifizierung fur die Verwendung im Ohr gemeldet wurde,
betragt 0.447 W/kg und bei ordnungsgemaiem Tragen am Kérper
1.149 W/kg. Dieses Geréat wurde fur den typischen Betrieb am Kérper
getestet, wobei die Riickseite des Mobilteils 5 mm vom Kérper
entfernt gehalten wurde.

Das Geréat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn das Gerat 5 mm
von lhrem Kérper entfernt verwendet wird.

Die Verwendung von Girtelschnallen, Holstern und &hnlichem
Zubehér sollte bei der Montage keine metallischen Komponenten
enthalten.

Die Verwendung von Zubehdr, das diese Anforderungen nicht erfullt,
entspricht moglicherweise nicht den Anforderungen zur HF-Exposition
und sollte vermieden werden.

Basisinformationen des Herstellers

Unternehmen: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY
CO., LTD

Produktname: Smartphone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN UND
STELLT KEINE GARANTIE DAR.
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v1.3

This manual is for reference only, the actual functions oy
and product may be slightly different from this manual, ‘;
please refer to the actual product.
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